Bang 1: Théng ké cac chir Han, Pinyin, Anh va Han Viét dung trong bai viét:

Han Pinyin Anh Han Viét
#t pin spelling binh
ié‘ yin sound am
EE %ﬁ cheng yu idiom, proverb thanh nglr
@ E[J ,%'j ‘|'§ yi feng yi su to change customs di phong dich tuc
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shang Iu ping an

jiang shan yi gai, ben

Xing nan yi

shu neng sheng giao
shi bai shi cheng gong

zhi mu

lu yao zhi ma li
ri jiu jian ren xin
bin

Xin

xiang jing ru bin

gi hu nan xia

bu ru hu xue, yan de hu

zi

shou
shou
gin ai

nan nu shou shou bu gin

Si
zi
Si
shi

shi zi

have a good trip

it is easy to move river
and mountain but
changing one’s inherent
nature is difficult

practice makes perfect

failure is the mother of

success

as distance tests a
horse’s strength, so time
reveals a person’s heart

guest
new

respect each other as if
receiving a guest

riding a tiger is difficult to
get off

if you don’t brave
dangers of the tiger’s
cave, how can you
capture the cub ?

to give
to receive

dear

to die

son or daughter
four

ten

lion

thugng 10 binh an

giang san di (dich) cai. ban tinh nan

di

thuc nang sinh xao

that bai thi thanh cng chi mau

16 diéu tri ma luc

nhat ctru ki€n nhan tam
tan (khach)

tan (mdi)

tudng kinh nhu tén

ky hé nan ha

bat nhap hd huyét, yén déc hé tor

thu (cho)
thu (nhan)
than ai

nam n{f thu thu bat than

tr (chét)
tur (con)
o

thap

su tur
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zai jia cong fu, chu jia

cong fu, fu si cong zi

you

can
guan
tan

guan

wu

biao qging
shi wei
hui tan
kun nan
jian ti zi
fan ti zi
zhen

kai

hang (or xing)
xing li

cao

woman is to obey:

-her father at home
(before she gets married)
-her husband when she
gets married and

-her children when her

husband dies.

difficulty
simplified character
traditional character
real, true

standard calligrafy style

A% D

to walk
baggage

grass

tai gia tung phu, xudt gia tung phu,
phu tur tung tur

du
lich
tham
quan
tham
quan

0

lai (vi NJ Star khéng cé chif lai nén
phai mugn chif s&r thé vao, xin bo chir
nhat & trén dau, chira cho nét sd
thang IU ra)

biéu tinh

thi uy

héi dam

khén nan

gian thé tu

phan (phién) thé tu

(ch{r) chan

(chi) khai

(chi) hanh
hanh Iy

(chi) thao

Bang 2: Théng ké mét sé chir Han théng dung dudc mugn ca 4m 1an nghia:

Han Pinyin Anh Han Viét
£ bao newspaper bao
= cha tea tra
:“: é’E cha guan teahouse tra quan
= hua to draw, to paint hoa
m hua flower hoa
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jia

xin

jiao

shir

hao

bing

li kai

ban

ping

ting

nian

lao

dian

dian

shou du
yu

yu yi

shi

shi

hang kong
dian bao
yong
duan

gao

gong gong
huan
huan

nan bian
dong bian
liu

liu yan

liu xue sheng
cong ming
wan

dong

family
letter

to teach
thing
good

to fall ill
to leave
half
bottle

to listen
year

old
eletricity
point
capital
rain
raincoat
poem
city

air
telegram
use

short

tall
public

to change
to return
south side
east side
to remain, stay

to leave a message

intelligent
to finish

to move

gia

tin (nghia, thu tin)
giao

su

hao

binh

ly khai

ban

binh

thinh

nién

dién
diém

thu dé

thi
hang khéng

dién bao

dung

doan

cao

cong cong

hoan

hoan

nam bién

dong bién

Iuu (con goi la® liu)

Iuu ngodn

Iuu hoc sinh (du hoc sinh)
thong minh

hoan

dong




gan dong

i &l lao dong
B #l yun dong
{5 4% bao chi
L shan

=2 huang di
i 8 1 guan
i 47 lu xing
N wan

5 hai

& sheng
g ai

= bao

@ % tuan ju
i% huai

to be touched
to work

to exercise

to keep, retain
mountain
emperor
hotel

to travel
10,000

sea

to be born

to love

to wrap

to reunite

bad

cam dong
lao déng
van dong
bao tri
san
hoang dé
I&r quan
I&r hanh
van

hai

sinh

ai

bao

doan tu

hoai

Bang 3: Théng ké mot s6 chir Han théng dung dudc muon nghia nhung doc

Iéch 4m, goi Ia chir Han Viét:

Han Pinyin Anh Han Viét
Hﬁ j,i peng you friend b&ng hiru
gq i[ﬂ huan ying to welcome hoan nghénh
= gq xi huan to be fond of hi hoan
=
5’6 ?E. xian sheng Mr., Sir tién sinh
O zhong guo china trung qudc
%ﬁ E,.ﬁ ging wen may I ask thinh van
% E:E xue yuan school, college hoc vién
% %bn yi yuan hospital y vién
E;E %f, E‘bt. dian ying yuan movie theater dién anh vién
m IE[ hua yuan garden hoa vién
eﬂ» IE[ gong yuan park cong vién
%—3; ?g xue Xi to learn & practice hoc tap
f[;fl: B Xiu Xi to take a rest huu tirc (nghi ngoi)
i@ *%' su she dormitory tuc xa
}E xian appear, current hién
E zai to be at tai
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xian zai

xian dai hua
xian dai yin yue
gu dian yin yue
za zhi

shang dian

nan

nu

yin hang

shu dian

wan shang
dian ying

wen ti

fu wu

fu wu yuan
shui

huo

huo che

di zhi

zhu

gan xie

kai

kuang quan shui
Zuo jia

li xiang

wen hua

ci dian

yu yan

bei jing yu yan xue yuan

leng

yu bao
Xing ming
li shi

bu

now
modernization
modern music
classical music
magazine
shop, store
male

female

bank
bookstore
evening

movie
question, problem
to serve
waiter

water

fire

train

address

to wish

to thank

to open
mineral water
writer

ideal

culture
dictionary
language

beijing language institute

cold

to forecast
full name
history

cotton

hién tai

hién dai hoa

hién dai am nhac (tan nhac)
c6 dién &m nhac (cd nhac)
tap chi

thuong diém

nam

ndr

ngan hang

thu di€ém

van thugng

dién anh

van dé

phuc vu

phuc vu vién

thuy

hda

hda xa

dia chi

chuc

cam ta

khai

khoang tuyén thuy
tac gia

ly tudng

van hoéa

tur dién

nglr ngon

bac kinh nglt ngén hoc vién

lanh

du bao
tinh danh
lich str

b6
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yi ding

yi fu

xi bian
bei bian
guan xin
mei

jian zhu
gu wen

bi

dou fu

yi jian

hu

tai yang
wai guo
wai yu
gan xiang
hui fu
deng long
feng su

zai jian

certainly, surely
clothes

west side

north side

to care for
beautiful

to build

adviser

to force, compel
bean curd

to comment, suggest
lake

the sun

foreign country
foreign language
feeling, impression
to recover

lantern

custom

see you again

nhat dinh
y phuc

tay bién
béc bién
quan tam
my

kién trac
cd van

burc

dau phu (dau hu)
y kién

ho

thai ducng
ngoai quéc
ngoai nglr
cam tudng
khéi phuc
dang lung
phong tuc

tai kién




